TRANSLATION

VINATRANS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
No: 195 /TTr-VIN Ho Chi Minh City, April 01, 2025
PROPOSAL

The adjustment of the implementation plan of the Project on restructuring
Vinatrans' investment capital at enterprises

To: General Meeting of Shareholders of VINATRANS

- Pursuant to the Charter of organization and operation of VINATRANS;
- Based on the results of the implementation of the Project on restructuring Vinatrans
investment capital at enterprises in Phase 1 (2022-2023) and 2024,

The Board of Directors of VINATRANS would like to submit to the Annual General
Meeting of Shareholders for 2025 (AGM 2025) for consideration and approval of the

adjustment of the implementation plan of the Project on restructuring Vinatrans' investment
capital at enterprises in Phase 1 (2022-2023) and Phase 2 (2024-2025) as follows:

No. Enterprise Implementation plan

!

Suspend divestment until all prescribed

I | VNT Logistics Joint Stock Company divestment conditions are met.

2 | Vinatrans Danang Joint Stock Company Year 2025
3 | Agility Limited Year 2025
4 | Vinafreight Joint Stock Company Year 2025

Suspending divestment and proceeding with
Viet Way Investment Development | the dissolution procedures in accordance with
Trading Company Limited (Vietway) Decision 01/QD dated June 15, 2023, by the
Members' Council of Vietway .

6 Vector International Aviation Services No divestment
Co., Ltd. (Vector)

Vinatrans' divestment from enterprises is conducted in accordance with legal
provisions, the Charter and internal regulations of Vinatrans to ensure the maximum
benefits for its shareholders.

Respectfully submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and

approval./.
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
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Mr. Nguyen Minh Huy

Note: The translation is for information purpose only and does not substitute the official
Vietnamese contents. In case of any discrepancy between the Vietnamese and English
versions, the Vietnamese version shall prevail.



